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§airi Bilinmeyen Farsca Manzum Bir Kirk Hadis

Ozet

Hz. Peygamber’in kirk hadisi ve bu hadislerin agiklamalarindan olusan eserlere kirk hadis
denilmektedir. Kirk hadis tird hicri Il. ylzyilldan sonra ortaya ¢ikip yayginlasmistir. Turk, Arap ve Fars
edebiyatlarinda oldukca ragbet géren bu tiir, Hz. Peygamber’in “Ummetim icin dini konulara dair kirk
hadis derleyen kimseyi Allah Teald alimler toplulugu arasinda diriltir” mealindeki hadisi hasebiyle
kaleme alinmistir. Bu hadis sebebiyle birgok alim, edip ve mutasavvif kirk hadis derlemistir. Kirk hadisler
bazen manzum, bazen mensur, bazen de manzum-mensur karisik bir tarzda yazilmistir. Bu tiir eserlerde
genellikle ilk dnce hadis metni yazilir, sonra kisa terciimesi verilir, bazen de ayetler, baska hadisler ve
hikmetli olaylarla konu genisletilir. Ozellikle anlasiimasi ve ezberlenmesi kolay olan hadislerden segilen
kirk hadisler zengin bir dini edebiyatin gelismesine vesile olmustur. Edebi, ahlaki, ictimai ve dini
dzelliklere sahip olan kirk hadisler, islAm diinyasinda en cok Tiirkge yazilmistir. Tiirk edebiyatinda kirk
hadisler hilye, siyer, mevlid ve maktel gibi dini tiirlere nispetle daha ¢ok islenmistir. Kirk hadisler klasik
edebiyatimizda hem Tiirkce hem de Farsca yazilmistir. Nitekim idris-i Bitlisi, Yusuf NOri Efendi, Uzun
Firdevsi, iznikli Selami, Mollad CAmT’yi 6rnek alarak bu tiirden Farsca eserler yazmislardir. Bu ¢alismada
Suleymaniye Kitlphanesi Celebi Abdullah koleksiyonunda (nr. 400, vr. 74a-77a) bulunan sairi
bilinmeyen Farsca manzum kirk hadis ilk defa ele alinacak, eserin Farscasi yazilacak ve Tirkge terclimesi
yapilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Kirk Hadis, Farsca Manzum Kirk Hadis, Siileymaniye Kiitiiphanesi.

Forty Hadith in Persian Verse with an Unknown Poet

Abstract

The works consisting of the forty hadith of the Prophet and the explanations of these hadiths are
called forty hadith. Forty types of hadith emerged and became widespread after the second century
A.H. This verse genre, which is very popular in Turkish, Arabic and Persian literatures, of the Prophet;
It was written because of his hadith, "Allah will resurrect anyone who compiles forty hadiths on
religious issues for my ummah, among the community of scholars". Because of this hadith, many
scholars, writers and mystics compiled forty hadith. Forty hadiths were written sometimes in verse,
sometimes in prose, and sometimes in a mixed verse-prose style. In such works, the hadith text is
usually written first, then its short translation is given, and sometimes the subject is expanded with
verses, hadiths and wise events. Especially the forty hadiths selected from the hadiths that are easy to
understand and memorize have been instrumental in the development of a rich religious literature.
Forty hadiths, which have literary, moral, social and religious characteristics, were mostly written in
Turkish in the Islamic world. Forty hadiths in Turkish literature; It has been processed more than
religious types such as hilye, siyer, mawlid and maktel. Forty hadiths were written in both Turkish and
Persian in our classical literature. As a matter of fact, poets such as Idris Bitlisi, Yusuf Nuri Efendi, Uzun
Firdevsi, Iznikli Selami wrote such Persian works by taking Molla Jami as an example. In this study, forty
hadith in Persian verse, whose poet is unknown, in the collection of Celebi Abdullah of the Suleymaniye
Library (nb. 400, p. 74a-77a) will be discussed for the first time, the work will be written in Persian and
translated into Turkish.

Keywords: Forty Hadith, Forty Hadith in Persian Verse, Suleymaniye Library.



Giris

Hz. Peygambere ait hadislerden kirk tanesinin bir araya getirilmesi ve bunlarin
yorumlanmasiyla olusan edebiyat gelenegine Hadis-i Erbain veya Kirk Hadis denilmistir.
Edebiyatimizda Kirk Hadis olarak adlandirilan bu tiir eserler Arapcada erbain veya erba’tin hadis,
Farscada Cihl veya Cihil hadis seklinde ifade edilmistir (Canum 2010: 94; Kandemir 2022: 466). Kirk
hadisler manzum, mensur veya manzum-mensur karigik bir tarzda telif edilmislerdir. ik kirk
hadislerin yazilis gayeleri edebi olmadig: i¢in genellikle mensur yazilmislardir. Daha sonra sairler
de bu tarz eserler kaleme alinca manzum eserler ortaya ¢ikmistir. Kirk hadislerin ortaya ¢ikmasinin
en 6nemli nedeni, Hz. Peygamber’in; “Her kim benim hadislerimden kirk tanesini ezberleyip bagkalarina
da ogretirse, kiyamet giiniinde Allah onu bilginler ve fakihler arasinda diriltsin” mealindeki hadisidir
(Yiiceer 2020: 24-50; Akkus 2006: 126; Canim 2010: 94). Hadis alimleri tarafindan zayif olarak
nitelendirilen bu hadis baz farklarla bircok kirk hadis eserinin baginda yer almistir. Ozellikle hicri
ikinci yiizyilldan sonra gelisen kirk hadisler, Peygamber’in sefaatine nail olmak, cehennem
azabindan sakinmak, hayir dua almak, rahmet ile yad edilmek, sikintilardan kurtulmak, faydasiz
gecen vakti telafi etmek, halka hizmet etmek, alimler arasinda yer almak, ekabire hos goriinmek,
dost ve talebe ricasmni yerine getirmek, hadis ilminde hissedar olmak, caize almak, dini hayati
sosyal agidan irdelemek gibi nedenlerden dolay1 kaleme alinmislardir (Karahan 1954: 18-25; Canim
2010: 95). Kirk hadisler, konu itibariyle Kur’an'in faziletlerini, Islam’mn sartlarini, Hz. Peygamber
ve ashabini, tasavvuf, tarikat, diinyevi mesgaleleri, siyaset, hukuk, ilim, alim, cihad, i¢timai ve
ahlaki hayat, tip, mizah, latife, hiisn-i hat, bir kavim, bir bolge veya bir sehrin faziletini igine alacak
sekilde derlenmislerdir (Karahan 1954: 36-43).

Kirk hadisler Arap, Fars ve Tiirk edebiyatlarinda genellikle hadis metni, hadisin terciimesi,
gerek duyulmasi halinde bagka ayet, hadis ve hikmetli mevzularla konu genisletilerek ele
alinmistir (Pala 2004: 270). Bu tertip hem manzum hem de mensur eserlerde aynidir. Kirk hadisler
daha ¢ok Arap edebiyatinda mensur ve Fars edebiyatinda manzum seklinde kaleme alinmustir,
ancak bu tiirti Tiirk edebiyatinda ilm1 ¢evreler mensur ve edebi ¢evreler manzum olarak yazmistir
(Canim 2010: 95). Bazi kirk hadisler yalniz hadis metinlerinden olusmus, bazisi izah ve
terciimelerle genisletilmis, bir kismi da ayetler, baska hadis ve hikayelerle takviye edilmistir
(Karahan 1954: 30-31). Kirk hadis tiirtinden kaleme alinan eserler terctime-i hadis-i erbain, serh-i
hadis-i erbain, ¢ihil hadis, hadisii’l-erbain, hadis-i erbain ve erbain gibi adlarla yad edilmislerdir (Kemikli
2010: 128). ik kirk hadisi Abdullah b. Miibarek kaleme almis, ancak bu eser giiniimiize
ulasmamustir. Bu tiirtin en meshur 6rnegi Nevevinin kaleme aldig1 Erbain Hadis adl1 eserdir. Bu
eserin bagka dillerde gevrileri, serhleri ve agiklamalar: yapilmustir.

Kirk hadis tiirtindeki eserleri igerik bakimindan soyle tasnif etmek miimkiindiir: Hz.
Peygamber’in hutbelerinden segilenler, fasih ve sahih hadislerden segilenler, kutsi hadislerden
secilenler, noktasiz harflerden segilenler, ezberlenmesi kolay ve kisa hadislerden secilenler, kirk
rakamina dayanilarak segilenler, senetleri sahih hadislerden secilenler, veciz hadislerden segilenler
(Karahan 1954: 30-36; Pala 2004: 271). Arap dilinde bu tiirden en meshur 6rnekler; Tirmizi, Selefi,
Nevevi, Aliyyii'l-Kari, Ibn Ved’an; Fars dilinde Muhammed b. Aliyytii'l-Feravi, Imamiidddin b.
Ali, Ahmed-i Rami, Seyyid Sadr, Fasih b. Abdiilkerim, Molla Cami, Vaiz-i Kasifi, Ibn Hatun,
Veliyiiddin Abdiilveli, Muhammed Cafer-i Esterabadi, Abbas b. Muhammed Razi-i Kummi;
Tiirkce’de Nevai, Fuzili, Rihleti, Miinif, Nabi, Latifi, Vali-i Kadim, Sehmi, Hikmeti, Niizhet Omer,
Miistakimzade, 11ahi, Okcuzade Mehmed, Ismail Miifid, Seyyid Kadri, Abdurrahman b. Hasan
Hibri, Kemal Ummji, Hazini, Usili, Merdiimi, Nev’i, Selami Mustafa, Mecdi, Fevri, Hakani, A@lk
Celebi, Feyzi, Osmanzade Ahmed Taib, A. Hamdi Akseki, Hasan Basri Cantay, Ismail Hakk
Bursevi, Ahmed Naim gibi kimseler tarafindan kaleme alinmistir (Akkus 2006: 127; Karahan 2022:
469-73; Canim 2010: 98; Yildirim 2000: 45-190; Yildiz 2006: 1-3). Tiirk edebiyatinda manzum kirk
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hadisler; siyer, hilye, mevlid, maktel gibi dini tiirler igerisinde en ¢ok islenen tiirdiir. Manzum kirk
hadjisler daha ¢ok kit‘a ve mesnevi nazim sekilleriyle kaleme alinmislardir (Karahan 2022: 470).

Tiirk Edebiyatinda Farsca Yazilan Manzum Kirk Hadisler

Tiirk edebiyatinda Idris-i Bitlisi, Uzun Firdevsi, Yusuf Nari Efendi ve Iznikli Mustafa Selami
gibi meshur sairler Farsca manzum kirk hadis kaleme almistir (Karahan 1954: 109-115). Bu kirk
hadisler Cetin Kaska tarafindan ¢aligilmigtir. Uzun Firdevsi’nin manzum kirk hadisi mensur bir
mukaddime, kirk hadis ve bu hadislerin terciimesi olan 80 beyitten olusmaktadir. Bu eser
957/1550’de fe'ilatiin mefa'iliin fe'iliin kalibiyla kaleme alinmustir. Sair bu eseri yazarken Molla
Cami’nin eserinden etkilenmistir (Firdevsi, nr. 2846/9, vr. 226a-226b). Iznikli Mustafa Selami’nin
manzum kirk hadisi mensur bir mukaddime, Arapga 40 hadis ve 83 beyitten olusmaktadir. Sair,
Cami’yi 6rnek almis ve eserinde gecen bazi hadislere yer vermistir. Mukaddimesi agir ve tekelliiflii
olan bu eserin manzum kismi sade ve anlasilir bir iislup ile yazilmistir (Seldmi, nr. AEFR25, vr. 1b-
9b). Yusuf Niiri Efendi’nin manzum kirk hadisi mensur bir mukaddime, 43 kit‘a ve bir rubaiden
olusmaktadir. Eserde ilk 6nce hadis metni yazilmis, daha sonra manzum terciimeye yer verilmistir.
993/1585 yilinda kaleme alinan eser fe'ilatiin mefa'iliin fe'iliin kalibiyla yazilmistir (Ntr, nr. 31, vr.
1b-9b). Idris-i Bitlisi'nin manzum kirk hadisi Farsca ve Arapca karisik mensur bir mukaddime ve
dort boliime ayrilan kirk hadisten olusmaktadur. Bitlisinin ilk on hadisi iman ve Islam'mn esaslar,
ikinci on hadisi iyi ve kotii ameller, {ictincii on hadisi ahlaken fazilet sayilan ve sayillmayan seyler
ve dordiincii on hadisi ahiret igleri hakkindadir. Peygamber’in sefaatine nail olmak i¢in tanzim
edilen bu eser fe'ilatiin mefa'iliin fe'iliin kalibiyla yazilmustir (Bitlisi, nr. FY823, vr. 1b-12a; Karahan
1954: 109-115). Bu dort Farsga kirk hadisten baska Siileymaniye Kiitiiphanesi Celebi Abdullah
koleksiyonunda sairi bilinmeyen bir kirk hadis daha bulunmaktadir. Calismamizin asil konusunu
olusturan bu eser hakkinda asagida bilgi verilecektir.

Celebi Abdullah Koleksiyonunda Bulunan Niishanin Ozellikleri

Niisha, Siileymaniye Kiitiiphanesi Celebi Abdullah koleksiyonundaki 400 numarali
mecmuanin 74a-77a varaklar1 arasinda yer almaktadir. Istinsah tarihi bilinmeyen niishanin, cilt
ebad1 200x127 mm, yaz1 ebad1 167x80 mm, her sayfadaki satir sayis1 ise 19’dur. Eserin bulundugu
mecmuada miistensih ad1 ve herhangi bir minyatiir bulunmamaktadir. Nesih hatla yazilan eser
besmele ile baglamis, her hadisin Arapga metni verilmis, ardindan hadisler kit‘alar halinde
aciklanmistir. Basliklar ve metin siyah miirekkeple yazilmistir. Varaklar siislii degildir. Niishanin
74a sayfasinin derkenarinda “Alim-i esrar olan Hakk’dan diler ecr-i cezil bu kitabin paki. Nazir-1
Vakaf el-Hacc Halil 1174” ibareli bir miihiir bulunmaktadar.

Niishanin Bas:
IRRRCH AP JlsNi 1y gl g T g ade A& Lo A J6 o) ) (o

Niishanin Sonu:
@y o Ol OTF g s s S 5 5L

Sairi Bilinmeyen Farsca Manzum Kirk Hadis

Asagida Farsca metni ve Tiirkge terclimesini verdigimiz manzum kirk hadis adim
bilmedigimiz bir saire aittir. Sair, klasik donem eserlerinde oldugu gibi eserine mensur bir
mukaddime ile baglamamistir. Tanzim edilen bir¢cok kirk hadis gibi bu eser de hafif bahrinin
fe'ilatiin mefd'iliin fe'ilin kalibiyla yazilmistir. Sair biiyiik ihtimalle Abdurrahman-1 Cami’nin
Hadjis-i Erbain (Cihil Hadis) adli manzum kirk hadisini 6rnek alarak yazmuagtir. Secip terciime edilen
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hadislerin bazis1 sahih bazis1 da zayif, mevzu ve selefe aittir. Eserde temel hadis kitaplarinda
bulunmayan bazi hadislere de yer verilmistir. Eser “Ameller ancak niyetlere goredir.” anlamindaki
hadisle baslamis ve “Allah ytice himmeti sever ve kotii seylerden bizardir.” mealindeki hadisle son
bulmustur. Hadislerin ravilerinin zikredilmedigi eserde sair hadislerin asil manalarma bagh
kalmistir. Eserde yer alan hadisler Miislim, Buhari, SiiyGti, Heysemi, Ibn Mace, Bezzar, Sagani, Ebi
Davitd, Deylemi, Beyhaki, Teymiyye, Miinavi, Kadi Iyaz, Ahmed b. Hanbel, Ibnii’l-A‘rabi,
Taberani, Ali el-Kari gibi meshur hadis alimlerinin eserlerinde mevcuttur. Hadislerin izahinda
ayetlerden ve baska hadislerden istifade edilmemistir. Beyitlerin hepsi aruza basarili bir sekilde
tatbik edilmistir. Eserde namaz, abdest, amel, niyet, Kur’an, ilim, alim, mal, abid, kirk hadis,
Miisliiman, acizlik, sadaka, muzir hayvanlar, secaat, kibir, tevazu, ahlak, comertlik, salihler, fayda,
ser, giizel yiizliiliik, azim, diinya, ibadet, sabah uykusu, zengin, cimri, fasik, himmet gibi konular
hakkinda hadisler sdylenmistir. Sair eserde sanat yapma kaygisindan uzak genel olarak sade ve
akici bir dil kullanmistir. Farsca metinde “miistensih” veya “metni nesreden” tarafindan
kaynaklanan bazi hatalar bulunmaktadr.

Eserin Farsca Metni ve Tiirkce Terciimesi
) A B

Rahman ve rahim olan Allah’in adiyla (vr. 74a).
e 5 T 5 e al Jo I J6
Hz. Peygamber sallallahii aleyhi ve sellem soyle buyurmustur (vr. 74a):
el Jlee VI L)
1- Ameller ancak nivetlere goredir (Miislim, imare, 155).
Ao S G e T e iS5 e sl Lol
b a4 (S O cod ¥ s e 0 0B 18 0 Sl

Amellerin asli iyi niyettir. Ey ileri gelen/ytice zat! Iyilige niyet et.
Zira halis bir niyetle yapilmayan isin tamami berbat olur (vr. 74a).
dos (o = o5l
2- Miiminin niveti, amelinden hayirlidir (Heysemi, Mecma‘u’z-zeva’id, 1/61)

S asncelb a1 ese s 0 S
VTN SRV CRCW VR JRESgE MR B
1yi niyet, miimin kimsenin biisbiitiin ibadeti gibidir.

Zira Allah'in Peygamberi: “Miiminin niyeti, amelinden daha hayirlidir” buyurmustur (vr.
74a).

25 e ol e s sa

3- Abdest iistiine abdest almak, nur {izerine nurdur (Irdki, Tahric, 1/186).

Gy shas 450 Gl S 7 a3 or 585 5 505 S
Ciss 58S G55 01" alb L bl SL
Eger abdest iistiine abdest almak istersen, onun asil ehemmiyetini bilirsin.

O abdest, nur tizerine nurdur ve igteki temizligin disa yansimasidir (vr. 74b).
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ekl BSlall s
4- Namazin anahtari temizliktir (Ibn Mace, Tahara, 3).
05 S bSO S5 cads o)l s S5
sl e Sl WIS 4T 030 Slas s leb
Diinyay1 terk etmek kiilli bir temizliktir. Nuru gérmek icin diinyay terk et.
Pislikten arinmadan namaz kapisini ¢alma. Zira temizlik namazin anahtaridir (vr. 74b).
ol sl Jal OF a1 Jal
5- Onlar Kur'an ehli, Allah ehli ve Alldh'in has kullaridir (Ibn Mace, Mukaddime, 16).
T3 ol S 25856 T b S sk ples O 3 45
Gl s Ll 5% 5wl S OT 5

Her kim biitiin Kur’an’i 6grenirse, ona iyilik yap zira o Kur’an ehlidir.
Kur’an ehli bilhasa Kur’an’in sirrin1 bilen kimsedir (vr. 74b).
Tl s (o S s iy b o all b
6- Ilim talep etme, kadin erkek her Miisliiman iizerine farzdir (Bezzar, Miisned, 1/64).
wwﬁﬁf‘)bjﬂ* :L@a‘\.\a.gjabrl;o_.ﬂa
Gl g 3 9 p Sl Sl Foanade &S aaS Sl G

Miisliiman olan her erkek ve kadina ilim 6grenmek farzdir.
Zira ilimsiz kimse cehalet noktasinda hayvandan daha asagidir (vr. 74b).

el L5 (ol 1
7- ilim Cin’de dahi olsa taleb ediniz (Bezzir, Miisned, 1/74)

O e s O e ST oS caly g e U
oSS S S om” (e bastss
Cin miilkiine gitmen gerekse bile ilim talep etmek sana zorunlu kilindi.
Alim olman icin sana kiifrii menetmen ve dini rehber edinmen tekid edildi (vr. 74b).
oo S colasa 5 s 0L L
8- insanlar iki kisimdir. Alim olanlar ve ilimle ugrasanlar. Geri kalanlar ise hictir (Taberani, el-

Kebir, 10/201).

e A 5 cadals I (5B @ el cnnS 5
e O dad o 553 687 s 5 e Bl il
Hz. Peygamber’e gore insan iki tiirltidiir: Kamil alim ve ilim ehli.
Geriye kalan1 ayn1 esek bil. Zira onda o ilimden giizel bir koku yoktur (vr. 74b).

RIS ey L0 e olede Ll

9- [lim iki kissimdir: Bedenle ilgili ilim ve dinle ilgili ilim (SAgani, el-Mevd{i’at, 38).

O B PV SR Zp- PV S DU VLT PR VIN v
Syl A o o 05 T 355 O o S SIS
Hz. Peygamber ilimleri su iki gruba ayird:: Bir yaris1 hekimlik ve bir yaris1 da dindir.

Zira bedenen saglam olmayan kimsenin dinine de halel gelir (vr. 74b).
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Ul g ggie 5 ool p g Olany ¥ OLe yge
10- iki ac vardir ki doymak bilmez. Bunlar ilim talebi ile cok mal elde etmektir (ibn Adi, el-

Kamil, 7/ 558).

o ded 53w L5 K &7 g Olgzr s sl @i S 5o
Jbo g 3 S S501 5% o g 5 e S (S 0T
Diinyada her hal tizere miitemadiyen doymayan iki a¢ vardir.
Onlardan biri ilimle ugrasmakla actir, digeri mal pesinden kosmakla (vr. 75a).
o s ) e i el e I s
11- Alimin abide iistiinliigii, benim icinizdeki seviye bakimindan en diisiigiiniize iistiinliigiim
gibidir (Tirmiz], [lim, 19).

S G Clon BT e aties (e L2
Sl 5 S (S T s S 2 g &S
Alimin abide kars1 tistiinliigii en azindan ona siirekli hiirmet gostermeyi gerektirir.
Zira fazileti, Hz. Peygamber’in iimmeti i¢indeki en hakir kimseye tistiinltigii gibidir (vr. 75a).
Al B paadls al b ool Jlee Y Ll
12- Amellerin en faziletlisi Allah icin sevmek ve Allah icin nefret etmektir (EbG Davd, Siinnet,

Mot gy S S e ™ S 05 e o
st ol adas A3l o5 Ly oSSl 2 65 s 5b
En iyi amelin ne oldugunu sdyleyim: Allah i¢in dost¢a davranmaktir.
Yine Allah’in emrine itaat etmeyen kimseyle miibareze etmektir/ diisman olmaktir (vr. 75a).
Lol Leats all 5y ) il S Byl cpoms) ol 0 i o

13- Ummetimden kim kirk hadis ezberlerse, kiyvamet giinii Allah Te4lad onu fakih ve alim
olarak diriltir (Ibnii’l-Cevzi, el-‘Ilel, 1/120).

o e Cusld 51F 3 S 5l Sl o 5l S

rJTug)‘Mf* L"l‘p“)‘:’.fj‘ﬁ‘fb

Her kim alemin biiyiik muhaddislerinden bir kirk hadis 6grenirse,

Adini alimlerin bulundugu deftere “Beni ademdendir/insanogludur” seklinde kaydeder (vr.
75a).

ATA__A

14- Kisinin kendisini ilgilendirmeyen seyleri (méalayani) terk etmesi, Miisliimanligimin

glizelligindendir (Tirmizi, Zithd, 11).

03 4t IS S5 A8 ™ A2l OF 550 POl e
gl CtS 5 SO S5 % wSS Cislas |y gl ax e
Miisliimanligin gtizelligi kisinin beyhtide isleri terk etmesi,
Ona yardim etmeyen her seyi birakip rahata kavusmasidir (vr. 75a).
Sl ey 5 o O el o o el

15- Miisliiman, elinden ve dilinden Miisliimanlarin seldmette oldugu (zarar gormedigi) kisidir
(Buhéri, Iman, 4).
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Coilag) Jeds Sl 0 T ose oled S0
Comilodos 51 aS Ol gl ® ata s 25L) 5w S &S
Zahiri olarak sahadet etmedikge, iman etmek manasiz kalir.
Zira dilinden ve elinden siirekli emin olunan kimseyi Miisliiman bil (vr. 75a).
s o el ol G pasell
16- Miimin, komsusunun serrinden emin oldugu kimsedir (Buhéri, Edeb, 29).

ol st gl Sl Sl 30 T (e 53 oS S page
ol s 5l sl 3l als T A e &S 3 SOT a5
Alemde bir miiminin cefasindan bizar oldugu kimse miimin degildir.
Miimin, komsusunun daima cefasindan kaygilanmadig: kimsedir (vr. 75b).
33 0y o sl o 13

18- Eger Allah bir kulunu severse isledigi giinah ona zarar vermez (ibn Méace, Ziihd 30).

LSS 0L 1y ALS 27 0,8 s 4 G 1S 2
LSS O s Mt Al o ™ pme B oy S 05 oS
Allah kimi dost edinirse, higbir giinah ona zarar vermez.
Zira kul sevilince, Allah’in istediginden baskasin1 yapmaz (vr. 75b).
S A3 ldamis Idee 85o & 5 e
19- Kim, namazi kasten terk ederse kuskusuz ki, agik¢a kiifre girer (Heysemi, Mecma‘u’z-

zeva’'id,1/295)

A 358 58wl o T aab 43S 5ls S5 S a
2B zelb 4 63 67 5l b sl SIS L
Kim kasten namaz terk ederse, onun kafir olmasindan korkulur.
Elinden geldigince namazi eda et ki onu yerine getirmekte eksik kalmayasin (vr. 75b).
ezl s elg 5 odls e ad] ol OST o (ST ey
20- Hicbiriniz beni, babasindan, ¢cocugundan ve biitiin insanlardan daha ¢cok sevmedikc¢e iman
etmis olmaz (Miislim, Imén, 69).

P w3 gy JEL BT Ll 5 S il 050 o
053 e 3 DS e 55 T L5 5 ke 5 Gl aes
Sizden kim biitiin mahl{ikat, anne ve babasindan, biitiin kainat, altin ve giimiisten,
Hz. Peygamber’i daha ¢ok sevmiyorsa, o hakiki miimin degildir (vr. 75b).
O Gless Ol 3 ks
21- Tok kimsenin kildig1 namaz, sarhosun yaltaklanmasi gibidir (Yiiceer 2021: 300).
Oliws 5 alm @ 53l gl ™ S0 Slad A3 S5 g5 05
O S 3had O gzmad sl o 03 0 Slad AL S
Ey kardes, hile ve diizenbazlikla abdestin sikisikken namaz kilma.

Zira tok adamin namazi gergekten sarhoslarin dalkavuklugu gibidir (vr. 75b).
Sl o A s D500 e

22- Senin diismanin iki yaninda bulunan nefsindir (Beyhaki, Kitabii'z-Ziihd, 343).

Cusle Olo 350 7 Cosl 5 Sl 5 S e
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o Jom Wb wslgd 8T bl ctal 4 SO
Senin en azil1 diismanin iki kiirek kemigi arasinda bulunan nefsindir.
Zira iyiligin i¢in seni kinamaz, emredici gibi davranir (vr. 75b).
S Jshe 5 (IS5 0T Bl
23- Biz (Peygamberler) insanlarin akil seviyelerine gére konusmakla emrolunduk (Deylemi,
el-Firdevs, 1/398).

J 5 st O, s 5 o8 ™ S Ol g5 Gl 4 ol 4]
i i 5w S e S TS el o O
Insanlarin kusurlar: ve hatalar1 daima onlara sOylenilmez.
Zira Allah, “insanlarin akillar1 miktarinca konus” demistir (vr. 76a).
55 Jal ials 3oV s 5o 1)
24- Islerinizde acze diisiip sasirdifiniz zaman kabir ehlinden yardim dileyin (ibn Teymivye,

Iktiza, 2/196).

sl el L F Ul Ol e S 3 aS e
o ol el il * S ol by sS 5 S
Her kim isinde saskinliga diiserse veya hangi isin daha iyi oldugunu bilmezse,
Soyle gitsin kabirleri ziyaret etsin ve kabir ehlinden yardim istesin (vr. 76a).
ol b 55 S 55 Bl
25- Sadaka belayi defeder ve 6mrii uzatir (Heysemi, Mecma ‘u’z-zeva’id, 3/63)

3 esls slust () g F 1, O LS 5, B
35 035 3l e SIT 0 Bus ) zeS Jles gt
Sadaka, Allah rizas1 igin verildiginden belalar1 defeder.
Sadakadan dolay1 malin eksilmez, ancak dmriin onunla daha uzar (vr. 76a).

i o s gl Sy il O

......

ol R Ll S 705 5 e 5105 s s
Gob A el eS8 T et b S|t e
Allah bir yilanin 6ldiiriilmesine muhalif olmasina ragmen cesur adamai sever.
Eger ofke yilanmi 6ldiiremiyorsan bari sehvetinin akrebini 6ldiir (vr. 76a).
hall B xS O 5 oyl 1)
27- Namazda bile olsaniz, iki siyahi (yilan ve akrebi) 6ldiiriiniiz (Ibn Mace, IkAmet, 146).

s Ol o il a5 7 oy 5 gl 3 0l 2SS
3L Gle gl 5 5led 5 ASS Sl et Sl
Namazda bile olsaniz su iki kétii siyahi 6ldiiriiniiz.
Yani sehvet ve 6fkeni 6ldiirmesen, namazda Allah’tan mahrum kalirsin (vr. 76a).
Blo Sl Jo Sl
28- Kibirliye karsi kibirlenmek sadakadir (Miinavi, Feyzii'l-Kadir, 366/5299).

Conl 30 3 555 42 OF Gl 35 T3S wol s IS L S
Gl B 55 S 5SS ST S 5SS Olege L &Sl
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Allah icin ¢okga tevazu gosteren kimse yaraticinin nazarinda goz ¢ukurundaki nur gibidir.
Miiminlere kars: kibri rehber eden kimseye kibirli davranman sadakadir (vr. 76a).
Wandy LSS e Al axd) b w Sl 55 e
29- Kim Allah icin tevizu gosterirse, Allah onu vyiiceltir. Kim de kendini begenip kibir
gosterirse, Allah onu alcaltir (Ibn Méace, Ziihd, 16).

Lla Sy 1y ) o 5= 58 wSl5 G e SIS a
L 55 ol g5 65 g S Al Ol S S5 5
Her kim Allah i¢in tevazu gosterirse, Allah onu yticeltir.
Eger kasten kibirli davranirsan Allah seni zelil etmekten geri durmaz (vr. 76a).
al 3ol el
30- Allah'in ahlakiyla ahlaklaniniz (ibn Teymiyye, Telbis, 6/518).
sdpdin Ol 03 555 b7 il (S s Gl saen
o3l 55 oSG s anl 57 S L S 03 i el

Diinyada kabul gormek i¢in Allah’in ahlakiyla ahlaklan.

Duymadigin seyi kimseye sdyleme, gordiigiin seyi gormemezlikten gel (vr. 76b).
31- Comert kisi soz verdiginde verine getirir, kizdiginda affeder (ibnii’l-A‘rabi, Fiitihatii’l-
Mekkiyye, 2/534).

s gl 4 05 el oS " A gl ooy oS (S5 p
3150 5l b yie ® oS )y kS shes s
Comertlik bir biiyiigiin vaad ettigi seyi yerine getirmesidir.
Ayrica bir kimseyi affetmesi ve ihtiyacini gidermeye s6z vermesidir (vr. 76b).
fax I 55 edlall S5 e
32- Salihlerin anildig1 yere rahmet iner (Kadi Iyaz, Tertibii'l-Medarik, 1/23).
LS Jghe 0185 bl * US| et O ol

LS Js5 Oy G ey T ASL Obells S5 xS a

Ey kardes, iyililerin hatirin1 kederlendiren su hadisi birak.
Nerede salihler zikredilirse, Allah’in rahmeti oraya iner (vr. 76b).
P s o ) S W iy e WU

33- Mislimanlarin en havyirlisi insanlara fayda verendir; en serlisi ise insanlardan kacandir
(Buhari, Megazi, 35).

Ul 5 e s sy 0T Ol s (55 51 S a
T F N g B O TA B RN
Her kimin insanlara faydas1 dokunursa, o insandir ve hayirseverdir.
Kim serden baska bir sey bilmiyorsa, o insan degil, gorildir (vr. 76b).
o5 )l Ole o o boull | 5 bl

34- Hayry, iyiligi glizel viizli olanlarin yaninda arayin (Siiy{iti, CAmiu'l-Ehadis, 103).

S 55 a3l T st ol ol s ol )
Q)j)&s}%%@* J.]a..aa;r:f)\&b
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Ey kardes, giizel ylizlii olan insanlardan bagka, gereksinimini isteme.
Zira kotii yiizlii insanlar yiizdeki diiglimii agmaz ve stirekli kagarlar (vr. 76b).
o s bhgd p s drsdr 5 L b

35- Kim bir seyi azimle isterse istegine erisir. Kim de bir kapiy1 agmak icin 1srarh bir sekilde
calarsa o kapidan girer (Cevad b. Abbas, el-Envarii’s-Satia, 2: 317).

ot &5 S gz Al o2 T A5 b i S
Db cdle AolaSs ¥ sy a4 (555 S 4SSl
Her kim gergekten bir seyi talep ediyorsa, o seyi elde etmek icin ¢ok ¢aba gostermeli.
Her kim kapali kapiy1 1srarla ¢alarsa eninde sonunda onu agar (vr. 76b).
el Lhan s el Ll
36- Diinya bir anlik zamandir, o kisacik dn1 da ibadetle gecirmeye gayret et (Sdgéni, el-

Mevdi'at, 64).

Coler S o L o ¥ e i 4 015 ]
colb 56 S 8T s by e 1 00 s
Ey kardes, ahiret hayatina nazaran diinya hayati bir saat kadardar.
Onu ganimet ve firsat bil ve ibadet etmekten baska bir sey yapma (vr. 77a).
35 ) g Tl
37- Sabah uykusu rizka manidir (Ahmed b. Hanbel, Miisned, 1/547-49).

Soapp Jo G d T 1) S35 S s 105 (]
S350 @l s Sl ) 4T sl o Ol e
Ey rizkii kazanmak i¢in kemer baglayan kimse, basarili olmanin delilini biliyor musun?
Sabah uykusu i¢in goziinii kapama, zira bu uyku rizka engeldir (vr. 77a).
Il 2 Y JUI e sl

38- Zengin kisi, zihni (gonlii) zengin olandir; mal yoniinden zengin olan degil (Miislim, Zekét,

130)

315 Gospm 5 b sl &S 6T cuds L 28 ol
303 685 e 4 s e ax Sl 3l Js S s
Ey kardes, zenginlik mal ve keyif sahibi olmak degil, goniil zenginligidir.
Her kimin gonlii zenginse, mal1 olmasa da gergekten de zengindir (vr. 77a).
s 05 o5 JUI s ¥ peadls lle OIS 55 &l s Y sl
39- Cimri abid olsa da cennete, comert fasik olsa da cehenneme girmez (Ali el-Kari, Esrar,

163).

ol s adeen Libax S Kt oo i 5355
osle b) Sy Q)Bw; *MOTJ;:TJijédj)
Her ne kadar siirekli ibadet etse de cimri adam cennete girmez.

Comertligi adet edinen miifsit adam cehennem yiizii gérmez (vr. 77a).

Wlonin iy 5 5501 Jlrs o ] O

40- Allah viice himmeti sever ve kotii seylerden bizardir (Taberani, el-Mu’cem el-Kebir: 2829).
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e Ly Oles o ™ 3 515 gl 2w ys @

s o Ol O ¥ 1y cpeid Cond S 3L
Gergekten Allah yiice himmetli insanlar sever.

Bunun tam aksine Allah karaktersiz insafsizlardan nefret eder (vr. 77a)

Sonug

Bu calismada Siileymaniye Kiitiiphanesi Celebi Abdullah koleksiyonunda 400 numara ile
kayith sairi bilinmeyen Farsca manzum kirk hadis metnine ve Tiirkce terciimesine yer verilmistir.
Bu Farsca manzum kirk hadisin sairi hakkinda bilgi bulunmamaktadir. Biiyiik ihtimalle Islam
toplumlarindaki pek ¢ok sair gibi bu sair de Molla Cami'nin manzum kirk hadisini 6rnek alarak,
“Ummetim icin dini konulara dair kirk hadis ezberleyen kisiyi Alldh kiyamet giinii fakihler ve dlimler
arasinda diriltir” hadisindeki sefaat ve miijdeye nail olmak igin bu eseri kaleme almistir. Eserde
diger kirk hadislerde goriilen mukaddime ve hatime boliimleri yer almamistir. Sair sanatini
gosterme kaygisi giitmeden 6greticiligi 6n plana almis ve eseri oldukca sade bir dil ile yazmustir.
Halkin rahatlikla anlayabilecegi bir tislup tercih edilmis ve kirk hadis terciime eden biiyiik sairlerin
en ¢ok tercih ettikleri vezin kullanilmistir. Sair gogunlukla kisa ve ezberlenmeye miisait hadisleri
se¢mistir, ancak muhteva bakimindan herhangi bir tercih 6nceliginde bulunmamuistir. Hadislerin
Arapga asillari ile ikiser beyitlik kit‘alar halinde Farsga terciimelerinin yer aldig1 eserde 80 beyit
bulunmaktadir. Eserdeki hadislerde niyetin amellere etkisi, miiminin niyeti, abdest iistiine abdest
almak, namazda temiz olmak, Kur’an ehli olmak, ilim talep etmek ve onunla ugrasmak, ilmin
kisimlari, alimin abide iistiinliigii, amellerin fazileti, kirk hadis ezberlemenin 6nemi, kisinin
maldyani seyleri terk etmesi, Miisliimanin vasfi, miiminin niteligi, Allah’in sevdigi kul, namaz:
bilerek terk etmek, Peygamber’i sevmek, tok karinla namaz kilmak, kotii nefsin 6zelligi, insanlarin
seviyelerine gore konusmak, kabir ehlinden yardim istemek, sadaka vermek, cesur olmak, kibirliye
karsi kibirlenmek, tevazu gostermek, Allah’in ahlakiyla ahlaklanmak, comert davranmak, salihleri
anmak, insanlara yardim etmek, giizel yiizliilerle olmak, bir seyi isterken azimle istemek, diinyada
siirekli ibadet etmek, sabah uyumamak, zengin goniillii olmak, himmet sahibi olmak gibi mevzular
ele alinmgtir.
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